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Тема уроку. "Попереду – Аравійська пустеля… І кожного вона чекає попереду..." (урок додаткового читання з української літератури в 5 класі за повістю В. Чемериса "Аравійські пустеля").

Мета уроку: познайомити учнів з особистістю українського письменника В. Чемериса, із повістю письменника "Аравійські пустеля", проаналізувати твір; сформувати у п’ятикласників початкові уявлення про образ-символ; формувати вміння аналізувати художній твір – образи-персонажі, засоби їх зображення, значення, визначати тему твору, порушені  у творі проблеми; розвивати комунікативність, аналітичність, логічність, інформативність, самостійність, уміння співпрацювати; виховувати почуття любові до рідної землі, формувати усвідомлення нелегких життєвих випробувань у долі кожної людини, необхідності їх долати, упевненість у собі, віру в себе, у людину, у добро.

Тип уроку: урок засвоєння нових знань.

Обладнання: "Дивосвіт. Хрестоматія з української літератури для додаткового читання. 5 клас" (К.: Літера ЛТД, 2013), завдання для роботи у групах.

ХІД УРОКУ

І. Настановчо-мотиваційний етап.

Забезпечення емоційної готовності. "Очікування". "Я очікую, що на уроці…". 
ІІ. Оголошення теми і мети уроку.
Як мені даровано багато…
На землі сміятись і страждати,

Жити і любить поміж людьми!

                Василь Симоненко
Виразне читання епіграфа уроку, обговорення його змісту. 

Вступне слово вчителя.

–  Цей урок відрізняється від інших не лише тим, що розглядатимемо твір для позакласного читання, що познайомимося з особистістю цікавого українського митця – В. Чемериса, долучимося до краси художнього слова, аналізуючи повість письменника "Аравійська пустеля", засвоїмо нові літературознавчі поняття, а й спробуємо поміркувати над запитаннями: У чому сенс життя людини? Як людині прожити його гідно, достойно долаючи випробовування? Що це означає "Прожити життя гідно"? Що означає: бути добрим? Тобто ми вкотре поміркуємо про вічні людські цінності та їх важливість у житті окремої людини, всього людства. Отож, запрошую вас помандрувати сторінками повісті В. Чемериса "Аравійська пустеля", але спершу пропоную познайомитися із особистістю самого письменника. Для цього ми попрацюємо з інформацією про письменника, представленою у хрестоматії для додаткового читання. 

ІІІ. Вивчення нового матеріалу.
"Читаємо і запитуємо" (самостійна робота в парах із підручником (с. 165). Учні працюють у парах: спершу один (в парі зліва) читає частину матеріалу, інший – слухає і ставить запитання за змістом почутого, а той, хто читав, відповідає на запитання. Потім учні міняються ролями.  
– Краще познайомитися зі світом творчості письменника нам допоможе інтерв’ю з письменником.

Інтерв’ю з письменником (моделювання, завдання випереджувального характеру).
Журналіст. Шановний Валентине Лукичу, Ви  – відомий український письменник, автор 28 книг.    

Один із літературознавців зазначив, що світ білий на планеті Земля один на всіх землян, і в той же час у кожного з нас свій світ. Особливо в неординарних людей, у творців. У декого їх буває й по кілька. У Вас їх аж п’ять. А, може, й шість. Білих світів. Ваших  особистих. Які вони, ці світи?
Письменник. Я погоджуюся з таким висновком про мій індивідуальний особистісний мистецький світ. Справді, їх кілька, таких світів, і всі для мене особливі, привабливі. Отже, світ перший:  історичні романи, повісті, оповідання, зокрема – "Ольвія", "Фортеця на Бористені", "Смерть Атея", "Генерали імперії", "Ордер на любов". А ще є в моєму доробку історичні романи "Скандал в імператорському сімействі", "Епірська відьма…", збірка повістей "Її звали янголом смерті", "Я любила Шевченка", "Кохання в Україні" та інші.

Світ другий. Це, очевидно, детективно-пригодницькі книги:  "Убивство на хуторі біля Диканьки", "День Ворона", "Тайна Агати Крісті", "Таємнича пригода на Орілі", "Золотий саркофаг" та інші.

Третій світ, цікавий і незвичний – фантастика – роман "Приречені на щастя", "Білий корал детективу", "В сузір’ї Дракона", "Феномен Фенікса" тощо.

До четвертого світу я б зарахував твори з сучасного життя – оповідання, повісті, такі, як "Державна коханка", романи-есе: "Сини змієногої богині", "Президент", "Голгофа українського православ’я", "Бомба для патріарха".

І,  нарешті,  світ п’ятий... Так, це сатира та гумор. Власне, і починав я як сатирик-гуморист. Видав вісімнадцять книг веселого жанру (всього вийшло більше п’ятдесяти). Серед них – "Царська охота", "Де хазяйнує Валя Чемерис", "Еліксир для чоловіків", "Вибори таємного агента", "Як стати щасливим", "Операція "Земфіра", "Вуса № 3". 

Журналіст. Чи друкувалися Ваші твори іншими мовами?

Письменник. Так, насамперед друкувалися багатьма мовами мої "веселі твори"–  німецькою, болгарською, румунською, польською, російською, білоруською, татарською, естонською, грузинською,  латвійською, молдавською, киргизькою.

Я твердо вірю, що сміятися завжди краще, аніж, наприклад, плакати, що світ порятує тільки сміх. А тому пишу й пишу гуморески, намагаючись ними – нескромно кажучи – порятувати світ, і збираюся їх писати в близькому, далекому і найдальшому майбутньому.

Журналіст. А що Ви можете сказати про Ваші твори для дітей?

Письменник. Маю визнати, що в мене існує ще один світ – це твори для дітей: повісті "Славко", оповідання "Три секунди на вибір", повість "Аравійська пустеля". Який цей світ? Спробуйте скласти йому оцінку самостійно, познайомившись із цими творами. 

Журналіст. Валентине Лукичу, щиро дякую Вам за розмову. А ще додам: письменник має чимало нагород: він заслужений працівник культури України, нагороджений орденами рівноапостольного князя Володимира Великого (І, ІІ, ІІІ ступенів) та святого архистратига Михаїла, лауреат республіканської премії в галузі сатири та гумору імені О.Вишні, літературної премії імені Ф.Маківчука, С.Олійника, гумористичної премії Одарки і Карася, за кращі оповідання присуджена премія імені Ю.Яновського. За романи з історії України "Фортеця на Бористені" та "Ордер на любов" автору у 2008 присуджена Міжнародна премія Українського козацтва "Лицарське перо",  а 2009 року – літературна премія імені Івана Мазепи за історичний роман про гетьмана Петра Дорошенка "Без права повернення".

·   Отож, долучимося до одного зі світів Валентина Чемериса – до світу, що призначений для дітей, у якому цікавим твором є повість "Аравійська пустеля". Для аналізу твору пригадаємо відомості з теорії літератури – поняття "епічний твір", "головний герой", "другорядний герой".

·   Отже, в епічних творах зміст розкривається у формі авторської розповіді про події зовнішнього світу, що вже відбулися. Основним предметом художнього відтворення в епічних творах є соціальне буття людей у його найрізноманітніших виявах. Автор ніби зі сторони прагне розповісти про життєві процеси за певних обставин, вчинки і переживання їх учасників тощо.
Твір "Аравійська пустеля" – справді епічний – за жанром це повість. У теорії літератури це поняття пояснено так: переважно прозовий епічний твір, у якому зображено широку картину життя кількох персонажів протягом тривалого часу. За повнотою відтворення подій, кількістю описів у творі, характеристикою образів і за обсягом вона перебуває на межі між оповіданням і романом. У повісті зазвичай однолінійний сюжет. 

·   Поняття "герой твору", зміст якого ми щойно пригадали, синонімічне іншому – "персонаж" або "образ-персонаж", тобто у значенні "персонаж" вживається поняття "герой твору". 

Проаналізуємо персонажі як дійові особи повісті. Які образи-персонажі наявні в повісті? 

Проектна навчальна діяльність (створення міні-проектів (робота у групах).
– Пропоную вам попрацювати над проектами – укласти характеристику образів-персонажів твору та визначити особливості їх творення. Нагадаймо, що для складання характеристики образів-персонажів потрібно визначити, ким є певний персонаж, описати його зовнішній вигляд (можливо – й з використанням цитат), спосіб життя, вчинки, характер, уподобання, поведінку, ставлення до нього інших, долю персонажа, алегоричний зміст образу.
Отже, завдання групам – охарактеризувати персонажі твору, розкрити, за допомогою яких засобів їх творить автор.
1 група: укласти характеристику діда Щедрія.

2 група: укласти характеристику образу сина діда Щедрія – Олеся Щедрія.

3 група: укласти характеристику образу молодого лелеки.

Представлення проектів.

Матеріал для вчителя. 

Образ діда Щедрія

Тарас Щедрій – літня людина, дідусь, який проживає "…у селі, що стоїть при самому впадінні блакитної Орільки в  голубу Оріль". Він – щедра, багата душею людина, яка любить усе довкола – рідних, довколишню красу, живе в гармонії з природою ("дід Щедрій навчив те літо молодого лелечича людської мови") і на долю якої випали неймовірні життєві випробування. 

Письменник практично не подає його портрета, згадуючи лише один раз "Дід Щедрій геть побілів, і коли сидів на ослінчику під розквітлою вишнею, то здавалося, що його біла борода теж по весні розквітла вишневим квітом. Йшла його вісімдесят сьома весна"; розповідаючи про цю людину, оповідач постійно використовує сполуку слів "Дід Щедрій". Бо й справді, це прізвище повно та вичерпно характеризує цей образ-персонаж – щедру душею людину. 

Творенню образу слугують короткі розповіді про цю літню людину, з яких довідуємося і про його життєву долю, і про непрості випробовування, і про ставлення до того, хто поруч та до кого він прив'язався душею, і про любов до рідної землі ("Я ось тільки раз на своєму віку і залишав рідний край, як на війну йшов, але він мені – і бачився, і марився, і снився, і ввижався... І село рідне, і Оріль з Орількою, і заплави з озерами, і поля, і увесь білий приорільський світ всю війну стояв у мене перед очима, в душі моїй стояв"), і життєву мудрість цієї людини ("Ідучи на війну, Щедрій казав:

·   Якщо моєму роду випаде зустрітися з кулею, то хай вона дістанеться мені. Я пожив більше, та й щастя любові спізнав. А Лесик ще тільки починає жити – не можна йому з кулею зустрічатися. Йому ще треба по війні гніздо своє вити, радість любові спізнати, дітей виростить і в світ білий пустить.."). 

Дійсно, дідові Щедрієві випали нелегкі випробовування: "…коли в травні сорок п'ятого повертався додому з Берліна, то, віриш, летів, наче на крилах. І навіть здавалося, що є в мене крила за плечима, що вони мене до рідного краю несуть, несуть, несуть...". Та чекала Тараса не радість зустрічі з дружиною, своїм обійстям – натомість "…рідна хата зустріла його високим та чорним бовдуром, на якому галки вже змостили гніздо, та недогорілими кроквами і задимленими стінами.

Вишні на причілку теж стояли чорні, і над ними гули бджоли, не впізнаючи знайомих вишень та дивуючись, певно, чому вони не квітнуть біло-біло?..

Щедрія обступили сусіди.

Вони мовчали. А на високому чорному бовдурі галасували галки. Та над чорними обгорілими вишнями гули бджоли – шукали квіт і не знаходили його". Довідавшись про біду, "Щедрій поклав на її хрест сережки і пішов відбудовувати хату.

Треба було жити і чекати з війни сина.

Чекаючи сина, він відбудував хату і посадовив нові ви​шеньки".

Та, на жаль, попереду – нові випробовування – "ворожа куля таки випала їхньому роду, тільки прийняв її Лесик… Чекав його батько аж до сорок сьомого. 

А тоді прийшов папірець: у сорок третьому капітан Л .Т. Щедрій не повернувся із бойового завдання.

Він не повернувся з польоту і досі".

Зрештою, і лелелич Лелько, до якого так щиро прив'язався дід Щедрій, також не повернувся з далекої Африки. 

Та все ж, незважаючи на такі нещастя – смерть молодої дружини, юнака-сина, Тарас Щедрій не озлобився на цей світ, достойно прийняв удари долі, продовжував вірити, що повернеться син: "А раптом? Серце не хоче змиритися, що сина немає, а пам'ять вічно жива, не хоче забути його образ", чекав лелелича, готував йому гніздо – "Прилетить Лелько, побачить ко​лесо на тополі і скаже: "Спасибі, діду, це те, що треба..."  та любити все довкола. Бо лише людина, яка щедро любить світ, може  підібрати буремної ночі лелеча, яке він "виходив, як дитину, і назад у лелече гніздо посадив. Звідтоді, розказують дідові односельці, те лелеча й заговорило по-людському" і яке назавжди прив'язалося до людини та стало рідним Щедрієві. Бо однаково чекав усе життя дід Щедрій і свого сина Олеся, і лелелича Леська.

Образ Олеся Щедрія

Образ Олеся Щедрія розкрито як образ маленького хлопчика Лесика і військового льотчика. Олесь – син Тараса Щедрія, "ще змалку небом марив...", тож  "усе було до лелек на хаті придивляється: як вони на хату сідають, як крила свої складають за спиною, так як їх випростовують, та в небо злітають... Дуже бо Лесика мого небо, крила цікавили. Таке вже вдалося хлоп'я моє білявеньке – небо його до себе ма​нило і кликало. Тож якось надумав Лесик змайструвати собі крильця. За хатою в малині ховався, щоб ніхто не бачив. З молодої лози їх виплів, а зверху полотном обтягнув…", та й стрибнув з хати, щоб злетіти. А коли батько "під гарячу руку хотів було його ремінцем відшмагати", зіщулився і сказав: "Хоч убийте, тату, а все одно буду літати!..".  І таки домігся свого, після школи вступив до аероклубу, став професійним військовим льотчиком, "бо дуже його небо вабило". Батько оповідає, що "Я Лесика після того польоту з хати лелечиком став звати. Лелечик ти, кажу, мій крилатий, полетиш у небо, а з ким же ми з матір'ю зостанемось?.. І полетів мій лелечик...".

Юнак замість відпустки, яку так чекав, сумуючи за близькими людьми, за рідним краєм, мав мрію відвідати батьків, побачити рідні місця, порибалити, та  "вилетів на фронт". Більше сина Тарас Щедрій не побачив – "…прийшов папірець: у сорок третьому капітан Л.Т.Щедрій не повернувся із бойового завдання".

Для творення образу Олеся Щедрія автором використано його опис – зображення на фото ("видно біляве хлоп'я і веселооку хитру посмішку його"), спогади батька, для якого Олесь "назавжди залишився в його пам'яті білявеньким хлопчиком із щербатеньким зубиком, невгамовним Лесиком, котрий потай од батька-матері майструє собі за хатою крила...", та скупі оповіді про нього як батька, так і дідових односельців. 

Образ лелелича

Незвичним є також образ лелеки, "дивного-предивниго лелечича, котрий виріс на хаті в діда Щедрія в літо тисяча дев'ятсот вісімдесят четверте", молодого орільського лелелича Лелька, якого врятував від смерті дід Щедрій, виходив та повернув знову до гнізда. З того часу, за розповідями дідових односельців, "лелеча й заговорило по-людському". Як наголошує розповідач, лелелич "і справді розумів мову людську. Хоча виду, звісно, і не подавав". Птах і людина щиро заприятелювали, стали близькими: "…коли дід Щедрій, накосивши в березі  трави,.. сказав йому: "Ходім, Лельку...", птах кивнув головою на знак згоди і рушив з дідом до села. Так вони і йшли левадою: старий помаленьку дріботів собі з мішечком трави за плечима, а поруч з ним крокував   цибатий   лелечич.  Як   відставав,   то, змахуючи крилами, підбігом наздоганяв старого і знову йшов поруч. Старий щось до нього гомонів, а білий птах схвально кивав ​головою й іноді навіть жваво тріскотів червоним дзьобом – щось дідові по-своєму, по-лелечому говорив. А дід, слухаючи його, вигукував: "Та ну-у?!.".

 Допомагає розкрити цей образ зміст листів Лелька дідові Щедрієві.  У далекій чужині лелелич сумує за рідною землею, з теплом згадує рідну його серцю землю ("над гніздом, над дідовою хатою, над селом, над садками й поля​ми, над Оріллю з Орількою, над усім тим світом висить дзвінке блакитне небо, у якому я колись вчився літати. І гу​дуть у небі, як у дзвоні, молоді приорільські вітри, і їхній дзвін бринить у мені й досі..."; "А вранці, коли проснешся, всюди світло, гарно. Ось-ось зійде сонце. У дворі дід Щедрій вештається, покахикує"; "Як ми, малеча, підросли й уже могли триматися на кри​лах, то всім сімейством літали на толоку або на озера в заплаві Орелі чи Орельки…  А ще нас тато вчив підніматися високо-високо,  щоб село зоставалося далеко-далеко внизу і робилося маленьким, а світ ставав широким, просторим – ні кінця йому, ні краю. І скільки ми тоді бачили доріг, полів, гаїв, річок та сіл! Аж дух захоплювало від висоти і краси. Та​то вчив нас ширяти…"), розкриває старенькому Щедрієві як свої мрії ("Як тільки повернуся додому, то відразу ж заходжуся коло гнізда… Ой, як то хороше буде, яке то гарне життя у нас почнеться! І будуть у нас білі лелечата, і дивитимуться вони на світ білий, на край свій, на Оріль з Орількою, як я колись дивився з батькового. І в приорільському небі – високому та дзвінкому – вчитиму я дітей своїх літати..."), так і сум за рідною землею ("Як заплющу очі, так і бачу голубу Оріль, бачу заплави і левади, блакитну Орільку, бачу село і хату вашу, діду Щедрію. І так щось солодко защемить тоді на серці, що аж плакати хочеться"), розповідає про чужину, свої справи – Велику Лелечачу Раду, маршрут майбутнього  перельоту Африка – Приорілля.

Молодому лелеличу, як і Олесеві Щедрієві, не довелося повернутися до рідних країв – "Стара тополя тихо шелестіла молодим листям, тільки на її вершку чорніло ніким не займане колесо.

Лелько не повернувся.

Не судилося йому збудувати власне гніздо, виглядіти в ньому лелечат і вчити їх лету у високому і дзвінкому приорільському небі... Колесо так і лишилося ніким не займаним.

Випала молодому лелечичу Аравійська пустеля". 

· Отже, "Випала молодому лелечичу Аравійська пустеля". Про Олеся Щедрія, який загинув у роки Вітчизняної війни, у творі також сказано: "Не перелетів він криваве море війни". Тобто Аравійська пустеля у повісті – це не просто природне явище, яке так і описане у творі. Відшукайте та зачитайте цей опис у повісті. 

("…найтяжчий і найнебезпечніший відрізок шляху – Аравійська пустеля. На сотні кілометрів простилаються внизу гарячі піски, над якими лютують жахливі піщані бурі, повітря – сухе і гаряче. Там не просто спека, там – пекло. Там – смерть. І – ні краплини вод.  Їжі ніякої, хіба що сарана. Але це, як пощастить її знайти. Пустеля дихає полум'ям, вітри гарячі й пекучі. І над цим пеклом, що спопеляє все живе, треба летіти дні і ночі. Дні і ночі.

  Орнітологи підрахували: кожний третій лелека гине над аравійською пустелею.

 Кожний третій падає білою грудкою на пекучі піски Аравії.

А обминути їх ніяк, дорога додому лежить тільки через те пекло").
–   Аравійська пустеля у творі – не лише образ-пейзаж; це образ-персонаж, образ-символ. Особливості образу-символу нам розкриє учень, який підготував проект "Образ-символ у художній літературі".
Повідомлення учня, літературного критика, "Образ-символ у художній літературі" (проект, завдання випереджувального характеру).
Образ-символ (від грецьк. умовний знак, прикмета) – це предмет чи слово, що умовно виражає сутність якогось явища. Так, чуттєвий образ червоних вітрил з однойменної феєрії О.Ґріна, з одного боку, має власне, цілком конкретне значення розпізнавальної прикмети для героїв повісті (Ассоль та Грея) й водночас має значення вказівки на щось інше, що безпосередньо не входить до чуттєвого образу червоних вітрил як таких, а саме – ідею величі кохання.
На думку науковців, символічного змісту можуть набирати певні образи, відтворені в худож​ньому творі, за двох умов. По-перше, тоді, коли зображуваний автором предмет вже сам по собі є символом. У цьому разі говорять про традиційну символіку, усталені образи-символи, які органічно закріпилися за певними, в основному природними об'єктами, в суттєвих ознаках яких вбачали певні аналогії з ціннісними проявами людського життя. Так, пори року асоціюються з певним віком людського життя, життя асоціюється зі шляхом, хмари символізують нещастя, негаразди, калина є традиційним фольклорним образом-символом України тощо. 

Друга умова, за якої зображуване може стати символом, передбачає, що предмет, який зображується, сам по собі не є символом. Більш-менш чітко виражених символічних ознак він на​буває безпосередньо у процесі самого зображення. Такі символи називають індивідуально-авторськими, і є наслідком авторського бачення на узагальнення й поглиблення смислової перспекти​ви того чи іншого зображуваного об'єкта. Прикладами подібного роду символів можуть бути згадані червоні вітри​ла О. Ґріна, образ Дніпра у творчості Т.Шевченка як символ України, образ Прометея у його поемі "Кавказ" як символ нескореності, вільнолюбства.

Для творення образу-символу в художньому творі слугують, вважають літературознавці, будь-які тропи та елементи його зображення: порівняння, метафори, епітети, а також пейзажі, художні деталі, оповіді тощо.

· Отже, образ Аравійської пустелі у повісті є символічним. Проаналізуємо, як творить письменник цей образ-символ. Які засоби застосовує?

Евристична бесіда. Характеристика образу-символу Аравійської пустелі, визначення теми та порушених у повісті проблем.  

· Що говорить дід Щедрій про пустелю? Як ви зрозуміли зміст цих слів?

("Попереду – Аравійська пустеля,– не слухаючи мене, сам до себе промовив старий. – І кожного вона чекає попе​реду. Одних раніше, других пізніше, але вона чекає, і її треба здолати, щоб дістатися до рідного краю...").
· Що, на вашу думку, символізує образ Аравійської пустелі?

(неймовірні, як і справжня пустеля, випробовування, які є в житті кожної людини)

· З чим порівнюється Аравійська пустеля у творі, як явище, у вогні якого згорає все живе?
(з війною, бо й війна є страшним випробовуванням для всього живого)

– Кому з персонажів твору випала "аравійська пустеля", тобто страшні життєві випробовування? Розкрийте, які?

(Дідові Щедрієві, Олесеві Щедрієві, Катерині Щедрій, молодому лелеличу Лелькові)
– Дійсно, своя "аравійська пустеля" випала кожному з персонажів твору – дідові Щедрієві (війна, втрата найближчих людей: "Рідна хата зустріла його високим та чорним бовдуром, на якому галки вже змостили гніздо, та недогорілими кроквами і задимленими стінами", лелелича), Катерині Щедрій, яка була розстріляна як матір військового радянського льотчика ("…розстріляли в сорок другому, як матір офіцера-льотчика і дружину фронтовика, розстріляли на кладовищі.

Стоячи під дулами автоматів, – розказували йому одно​сельці, – Катерина дивилася в небо – може, сина-льотчика виглядала? Може, здавалося їй в останню мить її життя, що вирине з-за хмар коханий синок на крилатій птиці і поря​тує її...", Олесю Щедрію, який не повернувся з бойового польоту ("…прийшов папірець: у сорок третьому капітан Л.Т.Щедрій не повернувся із бойового завдання"), молодому лелеличу Лельку, який не здолав Аравійську пустелю ("Стара тополя тихо шелестіла молодим листям, тільки на її вершку чорніло ніким не займане колесо.

Лелько не повернувся.

Не судилося йому збудувати власне гніздо, виглядіти в ньому лелечат і вчити їх лету у високому і дзвінкому приорільському небі... Колесо так і лишилося ніким не займаним").

· Чи можемо стверджувати, що для всього українського народу Велика Вітчизняна війна була "аравійською пустелею"? 

· Повість має назву "Аравійська пустеля". Як ви вважаєте, чому? Яка, на вашу думку, тема твору? 
(темою твору є зображення випробувань, які випадають на долю кожної людини)

– А як ви зрозуміли вислів діда Щедрія, що "аравійську пустелю" "треба здолати, щоб дістатися до рідного краю"?
 (треба достойно і гідно долати випробовування, щоб жити щасливо в рідному краї)
Таким чином, доходимо висновку, що образ Аравійської пустелі у творі має символічне значення; він є образом-персонажем, а не лише образом природного оточення – образом-пейзажем; пустеля і війна, як живі злі істоти, нищать усе, їх потрібно здолати, достойно пройти випробовування, щоб уберегти себе, рідну землю, повернутися до милого серцю краю.

Які ще образи, окрім проаналізованих, наявні у творі? 

(оповідача, односельців діда Щедрія)

· Дійсно, у творі діють як головні образи-персонажі, так і ті, які визначаються як другорядні. Окрім цього, у творі наявний образ оповідача – того, від імені кого ведеться оповідь (розповідь).

"Коло ідей". Визначення засобів творення образів-персонажів та образу-символу в повісті.

Матеріал для вчителя. 

Для творення образів твору в повісті використано міркування образів-персонажів, порівняння війни у творі з Аравійською пустелею  як найтяжчого випробовування для всього живого; опис пустелі у прямому розумінні як природного явища; використання сполуки слів "Аравійська пустеля" як назви твору; розповідь оповідача; розповіді персонажів повісті –  короткі оповіді, характеристики діда Щедрія – сина, лелелича, його спогади, оповіді дідових односельців; листи Олеся Щедрія і лелелича Лелька; їх зображення на фото; прізвище головного персонажа; а також художнє паралельне зображення подій та протиставлення ("Та над чорними обгорілими вишнями гули бджоли – шукали квіт і не знаходили його"; старий лелека, Лельків батько, повернувшись до рідних місць, до оселі на дворищі Щедрія, ладнав гніздо та "…до кожної лелечки, що пролітала над селом, радісно клекотів – дружину свою виглядав.

Днів через три і вона прилетіла.

Ах, як вони клекотіли, вітаючи одне одного, як клекотіли!

У них було стільки радості, що вони не знали, як її вихлюпнути, як її подарувати одне одному. І присідали, і крилами махали, і голови на спину закидали, та все радісно-збуджено, тріскотіли дзьобами – та так мелодійно, ритмічно!". А старому Щедрієві, який з радістю спостерігав за лелеками, "бачилась … інша весна, коли він з війни повертався… Утішав себе… от з'явиться він негадано і зустріне його …". Та його не зустріла дружина; мовчали сусіди, стояла хата – з "недогорілими кроквами і задимленими стінами", "чорні на причілку вишні…"; на хрест могили Катерини він поклав сережки, що приніс у дарунок для неї); епітети (Олесь – "біляве хлоп'я", "невгамовний Лесик"; лелелич Лелько – "молодий приорілький лелека", "цибатий лелечич", "білий птах"; старий Щедрій – "геть білий"; образні вислови  ("Пустеля дихає полум'ям", "серце не хоче змиритися, що сина немає, а пам'ять вічно жива, не хоче забути його образ"; "здавалося, що його біла борода теж по весні розквітла вишневим квітом"); зображення ставлення до довкілля, до життя (дід Щедрій під час бурі підібрав, "виходив, як дитину, і назад у лелече гніздо посадив. Звідтоді, розказують дідові односельці, те лелеча й заговорило по-людському". Назавжди прив'язалося лелеча до дідуся, стало рідним Щедрієві) тощо.
IV. Підбиття підсумків.

Бесіда за змістом опрацьованого матеріалу.
· Пригадаймо, як завершується повість.

("наступної весни, як ховали Тараса Микитовича Щедрія, прилетіли до його двору із теплих країв двоє молодих ле​лек – він та вона. Хазяйновито оглянула та пара колесо на тополі, і молоді лелеки церемонно розкланялись на колесі одне одному і скріпили тим ритуалом неписану свою шлюбну угоду.

Так у світі крилатих народилася ще одна сім'я.

Коли старого – геть білого в червоній труні – виносили з двору, лелече подружжя мостило собі гніздо на високій тополі.

А над ними, над селом, над Оріллю з Орількою, над усім приорільським краєм весняними вітрами дзвеніло високе голубе піднебесся, і молоді лелечки в злагоді гомоніли між собою, що як то добре буде їм, коли вони навчатимуть у рідному небі дітей своїх високо-високо літати.

Бо крилатому роду нема переводу").

· Відшукайте слова, у яких стверджено невмирущість, утвердження життя, його вічного продовження? 
("…крилатому роду нема переводу") 

·  Останній вислів цієї цитати – не лише про лелек – це і про Олеся Щедрія, який також ще змалку був "крилатим", мріяв про небо, тобто про кожного, хто є справжньою людиною, належить до "крилатого роду". Як ви вважаєте, чи є ці слова головною думкою твору? 

· Що ще, на вашу думку, ствердив письменник у цьому творі? Наведіть цитати на підтвердження ваших думок.  

(краси природи рідної краю ("…І село рідне, і Оріль з Орількою, і заплави з озерами, і поля, і увесь білий приорільський світ"; "…над селом, над Оріллю з Орількою, над усім приорільським краєм весняними вітрами дзвеніло високе голубе піднебесся…"; "…рідний, зелений і ніжний край, де в Оріль впадає Орілька... Бачу село в садках, верби бачу на леваді зеленій, де чинно та ґречно походжають мої друзі-лелеки… І бачу, як над гніздом, над дідовою хатою, над селом, над садками й поля​ми, над Оріллю з Орількою, над усім тим світом висить дзвінке блакитне небо, у якому я колись вчився літати. І гу​дуть у небі, як у дзвоні, молоді приорільські вітри, і їхній дзвін бринить у мені й досі..."); любові до краю, у якому народився і зріс, безмежного потягу до рідної землі ("Я ось тільки раз на своєму віку і залишав рідний край, як на війну йшов, але він мені – і бачився, і марився, і снився, і ввижався.."; "Ой, як хочеться додому, цим тільки й живу..."); любові до рідних людей, до всіх, хто дорогий, пам'яті про них ("А вишні квітнуть, а бджоли гудуть, а весни йдуть і йдуть, а старий все сина свого згадує та виглядає... А раптом? Серце не хоче змиритися, що сина немає, а пам'ять вічно жива, не хоче забути його образ"; "Чекали ми вістки від Лелька, що він благополучно здолав Аравійську пустелю, чекали аж до травня, та так і не дочекалися"); гармонії світу людини та світу природи ("Буцімто однієї вітряної ночі випало з гнізда лелеча, котре і літати ще не тямило, і скотилося з хати аж у двір. От старий його підібрав, виходив, як дитину, і назад у лелече гніздо посадив. Звідтоді, розказують дідові односельці, те лелеча й заговорило по-людському...").

"Мікрофон".

· Чим запам’ятався твір?

· Які висновки із твору зробили ви? 

· Чи справдилися очікування щодо уроку?

V. Підсумкове оцінювання діяльності учнів.

VI. Домашнє завдання.

